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Abstract: Communication is vital to everyday contemporary linguistic fairness, respect for
rules of functioning of the Romanian literary language; current language must conform to
specific rules and mandatory for all its users to be able to fulfill its main function in this way,
that the means of communication between members of a community. For the formation of
proper communication skills and abilities, written and oral, required knowledge and
application in the first place, the rules orthoepic, spelling and punctuation, often complex,
which raises serious difficulties for their acquisition; unfortunately, everywhere, are present
in large numbers, mistakes in various publications, newspapers and magazines in many
works, even in school, they should be removed completely to ensure communication,
simplicity, expressiveness, rigor.
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Dintotdeauna, comunicarea a fost un act necesar, o necesitate in viata oamenilor, o
conditie, in acelasi timp, a evolutiei acestora de-a lungul istoriei. Mesajele, schimburile de
idei Intre indivizii vorbitori sunt un element vital pentru societatea umana, comunicarea
aparand odatd cu schimbul de informatii, ea trebuie vdzutd in stransa legaturd cu istoria
evolutiei umane. Comunicarea este relatia esentiald intre indivizii unei societati, realizandu-
se cu ajutorul limbajului sau al altor coduri si semne ce duc la transmiterea de informatii,
opinii, idei. Comunicarea (termenul apare in secolul al XIV-lea si provine din lat. communius
—,,a pune Tn comun, a fi in relatie cu ceva”, din secolul al XVI-lea termenului i se adauga si
sensul ,,a transmite”) sta la baza organizarii sociale, mijloceste relatiile dintre oameni, ea nu
inseamna doar transmiterea si preluarea unei informatii, se realizeaza in vederea obtinerii de
catre locutor, de la interlocutor a unui raspuns, cat mai exact, cu putinta. Astazi, comunicarea
raspunde unor principii: este un proces continuu si ireversibil, este inevitabila, se dezvoltd in
planul continutului si al relatiei, implica necesitatea acomodarii si ajustdrii comportamentelor
si are la bazd patru componente fundamentale: emitatorul, canalul, informatia si receptorul.
Unitatea de baza a comunicarii este mesajul, un ansamblu de date transmise si coduri de
simboluri care incearca sa ofere intelesuri specifice unor date din realitatea imediata, mesajul
poate fi alcatuit din cuvinte scrise sau rostite, imagini vizuale, muzica, zgomote, semne,
simboluri, culori, gesturi..., iar suportul fizic al mesajului este canalul, care indeplineste
functia de cale de transport sau distributie a mesajului. Informatia trebuie considerata si ea o
combinatie de semnale si simboluri, este cea care da originalitate oricarui mesaj, procesul de
comunicare nu se incheie odatd cu preluarea sau receptarea informatiei, iar o analiza
completa a informatiei face referiri si la aspectele: sintactic (succesiunea semnelor lingvistice
ale emitdtorului), semantic (semnificatia datd semnelor de catre emitdtor si receptor) si
pragmatic (efectul informatiei asupra receptorului). Informatia trebuie sa aiba un anumit sens
si are sens doar daca se stabileste o relatie de comunicare intre emitator si receptor, putand fi
interpretata daca este materializata printr-un anumit fenomen sau proces fizic.
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Finalitatea procesului de comunicare este datd de modul in care mesajul codificat de
emitator este decodificat si acceptat de catre receptor. Prin comunicare se pun bazele unor
relatii intre oameni, care conteaza mai mult decat continutul informational transmis, astfel,
comunicarea creeaza comuniune $i comunitate. Daca vorbim despre nivelurile comunicarii
trebuie sa amintim cinci dintre acestea, $si anume: comunicare intrapersonala (comunicarea in
si catre sine), interpersonald (comunicarea intre indivizii vorbitori), comunicare de grup (se
desfasoara in colectivitati umane reduse), comunicare publica (are in vedere discursul public
al oratorului) si comunicare de masa (transmiterea unor mesaje scrise, vorbite, vizuale,
audiovizuale de catre un sistem mediatic catre un public divers si numeros).

Comunicarea gandurilor, ideilor, sentimentelor umane se realizeaza prin limba, un
sistem complex de comunicare alcatuit din sunete articulate; limba nu se confundd cu
vorbirea, dacd limba reprezintd un inventar de semne lingvistice ce poate fi utilizat cu
ajutorul vorbirii, vorbirea este cea care pune in aplicare codul si conduce la producerea unui
mesaj, limba se defineste cu ajutorul axei paradigmatice (relatii de tipul ,,sau”...”’sau”), in
timp ce vorbirea apeleaza la axa sintagmatica (relatii de tipul ,,$1”...”s1”). Cunoasterea unei
limbi tine de competenta vorbitorilor sai, in vreme ce producerea si interpretarea enunturilor
in procesul vorbirii tine de performanta. De multe ori, 0 mare parte din performantele noastre,
ca vorbitori, nu depinde de competenta lingvistica, ci de cunostintele noastre despre lume si
despre cei cu care relationam zilnic, de modul 1n care stim sd gestiondm aceste relatii
interumane.

Comunicarea umana reprezintd esenta raporturilor interumane exprimatd prin
capacitatea de a descifra Incontinuu sensul relatiilor si contactelor sociale, realizate, in mare
parte, cu ajutorul simbolurilor si al unor semnificatii generalizate in vederea obtinerii
stabilitatii sau a unor modificari de comportament individual sau de grup. Astazi comunicdm
pentru ca avem nevoie de informatii, in vederea dezvoltarii procesului de cunoastere, nevoia
de comunicare vine si din nevoia de contact cu interlocutorii nostri, din constientizarea
propriului statut. Pentru ca orice enunt, in comunicarea cotidiand orala sau scrisd, sd fie
reperat in cele mai bune conditii de catre interlocutorii nostri este nevoie sd corespunda unor
cerinte si norme gramaticale, trebuie sa respecte corectitudinea gramaticala, sa fie conform cu
cele mai noi reguli de exprimare in limba romana actuald, intrucat numai in asemenea conditii
se poate realiza in conditii optime comunicarea interumana.

In cele ce urmeazi dorim si prezentim citeva aspecte din comunicarea cotidiani
scrisd, In special, momente ce se plaseaza intre corectitudine si greseald in limba roméana;
notdm, mai intai, situatii ,,culese” din limba scrisa cotidiana si alaturat vom da si exemplele
corecte, pentru ca acestea sd se Intipareasca in memoria cititorilor.

Pentru inceput, iatd cateva exemple cu referire directd la grafie — facem precizarea ca
cele mai multe dintre exemplele noastre sunt culese din televiziune, de la radio, dar si din
reclamele, afisajul stradal, ziarele si revistele locale si nationale, altele sunt constructiile
noastre ad-hoc:

I. Grafie, punctuatie, pronuntare

1. Grafie - multe exemple se datoreaza unor neglijente de tehnoredactare, neatentiei unor
redactori ai posturilor de televiziune sau ai unor publicatii in limba romana:

55

BDD-V594 © 2014 Arhipelag XXI Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.159 (2026-01-07 23:44:48 UTC)



SECTION: LANGUAGE AND DISCOURSE LDMD 2

1.1. - ,se gindeaste si nu mai...” ; ,vrea sia parasesca tara...”; ,nu stia cine-i
vinoveat...”; ,,ar fi vrut sa ajunge repede acasa...”; ,,cand si-a dat sama ca...”; ,, nu se aseaza
unde trebuie...”; ,gresala era a lui doar...”; ,,nu se Incumenta sda mai...”; ,referedumul s-a
desfasurat normal...”; ,,intodeauna a dorit sa...”; ,,am vrea sa fie un presidente mai bun...”;
,»in Sibiu, muncipiul pe care |-a administrat...”;

1.2. - scrierea cu 7 in loc de @, cf. DOOM 2, 2005 - ,,va aparea in curind o noua
editie...”; ,,se mentine difuzarea si vinzarea unor colectii...”; ,,au luat cuvintul mai multi
articipanti...”; ,,incepind cu ora 7 s-au deschis urnele...”; ,,pina cind vor ajunge la sectiile de
votare...”; ,tirziu, In noapte, au comunicat rezultatele...”; ,,dorea un punct de vedere cit mai
aproape de adevar”; ,,s-au coborit la nivelul lor...”; ,,multi se intorceau de la circiuma...”;
»acum, mai mult decit oricind...”; ,,invatind ca nu Intotdeauna ai de cistigat...”; ,,m-am gindit
sd-i raspund...”; ,,dindu-i binete, i-ai demonstrat ca...”;

1.3. - lipsa semnelor diacritice (partial sau total) — ,,sa ma ascultati...”; ,,nu stiu cand
voi veni”; ,,pentru a obtine note bune trebuie sa inveti zilnic”; ,,am auzit ca si-a dat demisia”;
,»sa faca ce-o vrea...”; ,,0 sa vedem in ce zi ne intalnim”; ,,spune-i ca sa ma sune”’; ,,iti place,
nu-ti place, n-ai ce face...”; ,,poporul roman merita o soarta mai buna”; ,,iata o situatie ce...”;
»incercand sa-1 ajungi...”; ,,ar invata mai bine daca...”; ,stiu ce-ti place tie...”; ,;sa cresti
mare si frumos...”; ,,esti bine intentionat, dar...”; ,,ar trebui sa fie mai atenti...”; ,,ai vazut ce-

b

a patit !7...”; ,,nu-1 mai apara ca e vinovat”; ,,vreau sa-ti spun ca...”; ,,simfeam ca dorinta lui
erasa...”;
1.4. — scrierea unor cuvinte cu i, ii, iii, la final — ,,sa fi prezent si tu daca...”; ,.fi

ordonat, nu fi indisciplinat...”; ,,sa nu fi obraznic !”’; ,,erau mandrii ca...”; ,.fie ce-o fii...”; ,.fi
barbat, altfel...”; ,,copii lor erau ordonati...”; ,,mai multi copiii ne-au asigurat ca...”; ,,unii fiii

b b 2

; »codri arginti...”; ,.chiulangii aceia nu-mi plac...”; ,,au fost trei arbitrii
partinitori”; ,,ministri din guvernul...”; ,,niste zurbagi, nu merita atentia noastra”; ,,de-ar fii sa
fi tu mare...”; ,,aceias oameni, aceleas caractere...”; ,,si totus, mi-a placut ca...’
erau disperati...”; ,,mai multi deputatii si-au dat avizul...”;

1.5. — folosirea incorecta a cratimei sau absenta ei — ,,nu va-m vazut de mult !”’; ,,va-ti
hotarat sa-i spuneti !?”; ,,i-s1 dd seama ca...”; ,,v-or sa spuna ca...”; ,,ia-{i spus si voi ca...”;
»1-al §1 lui un pliant...”; ,;ia-1 spus ca...”; ,,era noul medic sef al clinicii...”; ,,a ajuns redactor
sef al revistei”; ,,un nou comisar sef a fost instalat...”; ,,]-am cunoscut pe vechiul economist
sef...”; ,,avea nevoie de prim ajutor pentru...”; ,,azi dimineatd m-a anuntat ca...”; ,,sd dai
dovada de bun simt”; ,nu era binevenit in mijlocul nostru”; ,,vorbea intr-una cu ei...”;
,intruna din zile mi-a zis ca...”; ,,ne vedem maine seara”;

1.6. — folosirea minusculelor in locul majusculelor si invers — ,,dinspre piata Ferdinand
se vedeau...”; ,,bulevardul Dacia era aglomerat...”; ,,era colonel, desi nu facuse Armata...”;
»la 1-2 August trebuia sa...”; ,,1 decembrie e ziua noastra nationald”; ,,mai sarbatorim la 1
mai ziua muncii ?”; ,,facea parte din catedra de romana...”; ,,ziua unirii principatelor trebuie
sarbatorita...”; ,,de 8 martie voi fi mai atent...”; ,.si-a luat locul in Banca de la geam...”;

de-ai lor erau...’

b

; ,,oameni

,banca nationala a anuntat un curs de...”; ,,de la departamentul de limba am aflat ca...”; ,,nu
I-am intalnit pe Profesorii nostri care...”; ,,i-a anuntat Directorul nou ca...”;

2. Punctuatie - cele mai multe greseli se Inregistreaza in folosirea virgulei:
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2.1.- pentru a separa vocativele sau interjectiile de adresare de restul enuntului — ,,Ce
mai faceti stimata Doamna?”’; ,,Domnule nu-mi place atitudinea dumneavoastra!”; ,,Hai odata
1”; ,,Las-o ma, ca vede ea...”; ,,Doamne maica Domnului, nu vd mai impingeti
asa!”; ,,Nu soro, asa nu mai merge!”; ,,Stati ca nu-i a buna!”; ,,Ce s-a intdmplat fratele meu !?”

2.2. - pentru a marca absenta verbului a fi — este necesara marcarea lui prin virgula sau
prin linie de pauzad — ,,Eu secretar, el conducator stiintific...”; ,,JJucatorii danezi asteptati cu

interes!”; ,,Angela Merkel asteptatd in Romania”; ,lohannis presedinte, Ponta prim-

ca-1 tarziu

'77 '77

ministru...!”; ,,El capitanul echipei, a avut o prestatie slaba!”;
2.3. - marcarea virgulei inainte de conjunctiile coordonatoare adversative (dar, iar,
; »sunt studenti buni dar mai gresesc uneori!

"’ "’

insd, ci) — ,,Preturi mari dar calitate mica!
»Era un profesor exigent dar se purta omeneste!”’; ,,Noi am venit la curs iar tu !?”; ,,Am auzit
ca voi afi castigat iar ei au pierdut lamentabil!”;

2.4. - dupa circumstantiale izolate sintactic sau antepuse regentei — ,,A sosit la noi desi
vremea era potrivnica!”; ,,De nu inveti zilnic n-o sa ai rezultate!”; ,,Ca ti-ai recunoscut vina nu
e rau!”; ,,Daca nu repetati zilnic nu vefi avea succes!”; ,,Cum nu m-ai anuntat la timp am
intarziat!”; ,,Fiindca ploua intruna s-a decis sd nu meargd!”; ,,S-a descurcat bine desi nu
invatase prea mult!”;

2.5 — pentru izolarea unor apozitii — ,,Colegul meu V. Vasilescu a ajuns mare!
»Fostul presedinte T. B. I-a felicitat pe castigator!”; ,,Alegerile pentru presedintie cel mai
important eveniment au scos din case mii de alegatori!”; ,,Antrenorul nationalei A. I. merita
toate laudele!”; ,,Micu, Maior, Sincai corifeii Scolii Ardelene au avut un rol deosebit...”;

2.6. — alteori, virgula este folosita gresit, ca in situatiile urmatoare, cand desparte un
subiect — o subiectiva de predicat — regentd — ,,Vointa mea este, sa le aratam ca...”;

",

',’

,,Problema era, cine gresise!”; ,,Cine se scoald de dimineatd, departe ajunge”; ,,Muncise mult
si dorea, sd arate tuturor, ca...”; ,,Este esential, sa ne recunoastem greselile!”;

2.7.- alte greseli de punctuatie se refera la: absenta blancului dupa virgula (,,Ortografia
trebuie sd fie unitard,corecta,precisa...” — ,,Erau preocupati de cunoasterea limbii,de insusirea
el corectd,de promovarea ei...”); - lipsa semnului intrebarii sau exclamarii (,,Mergeti cu totii
la vot...” — ,,Mare atentie la fraude...” — ,,Te-ai intors tarziu aseara...” — ,,Cum considerati
primele rezultate...”); - absenta ghilimelelor sau folosirea celor neromanesti (,,Ne-a prezentat
in Rascoala lumea satului...” — ,,Pentru cititorii Romaniei literare a declarat ca...” — Afacerea
”Microsoft” ii dezbina pe politicieni — Operatiunea ”Autobuzul” a fost benefica pentru sute de

elevi din mediul rural...);

3. Pronuntare — sunt prezente, iIn numar mare, pronuntarile gresite ale unor cuvinte uzuale,
arhaisme si neologisme, sau ale unor nume proprii strdine: ,,Prin fereasta privea in zare...”;
»Asamblul de locuinte noi...”; ,,Ansamblase darurile intr-un frumos pachet...”; ,,Pe statul de
plata figura cu...”; ,,La servici era un om corect...”; ,Intinerariul era unul deosebit...”
,Branconierul a fost ridicat n aceeasi zi...”; ,,Tranvaiul deraiat prezenta serioase defectiuni la
sistemul de...”;

3.1.- rostirea gresita a literei X — €S in loc de gz, si invers — ,,Personalul aucsiliar nu stia
nimic despre...”; ,,Nici el nu stia ecsat ce s-a intamplat cu aceia...”; ,,Pentru ecsamenul de
rezidentiat muncise mult!”; ,,V-a egzpirat timpul acordat...”; ,,Egzcavatoarele lucrau zi si
noapte la refacerea digului...”;
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3.2. — formele verbului a fi si ale unor pronume personale, care se scriu cu e, Se
rostesc corect cu ie —,,Si eu si el I-am urmarit cu atentie...”; ,,Este posibil sa ne revedem...”;
»Era un adevarat barbat de stat...”; ,,Ele si ei si-au dat seama ca...”; ,,Eram pierdut de nu
apdreai tu ca sa salvezi situatia!”;

3.3. — sunt rostite gresit, frecvent, numeralele 17 si 18 — ,Din cei saptespe
participanti, doar sapte...” — ,,Primii saptispe au punctat in clasamentul...” — ,La ora
septesprezece ne-am dat intdlnire...” — ,,Nu stiam dacad sunt optusprezece sau mai multi
disparuti...” —,,La optispe fix l-am sunat” — ,,implinise optsprezece ani siptimana trecuti...”
— ,,opspe a fost un numar norocos la extragerea...”;

3.4. — greselile de accentuare sunt prezente des — ,,Avea un caracter deosebit...”; ,,Din
seif i-a disparut o suma mare...”; ,,Dorea sd termine mai repede lucrul pentru a...”; ,,Era
anormal cum procedase el...”; ,,Drumul abrupt ii crea probleme...”; ,,Nu descoperise avaria
la masina si de aceea...”; ,,Ajunsese un bariton cunoscut in tara...”; ,Rocile de calcar se
pierdeau in zare...”; ,,Primise titlul de doctor honoris causa...”; ,,Mafia locala staipanea un
teritoriu...”;

1. Gramatica
1. Morfologie

1.1. - Forme gresite ale unor verbe
- conjunctivul prezent al verbelor a avea, a mirosi: ,,...urma sa aibe intilniri cu mai

multi lideri ai opozitiei...”; ,,nu gdsesti un loc in care sd nu miroase a...”;

- verbul a trebui are la indicativ prezent doar o forma pentru toate persoanele: ,,am
auzit ca trebuieste marit numarul sectiilor de votare”; ,,pentru asta trebuiesc intrebati
reprezentantii...”;

- folosirea unor verbe de conjugarea a ll-a: a plicea, a se complicea, a apdrea, a
scddea..., la conjugarea a lll-a, si a unor verbe de conjugarea I, a preceda, la conjugarea a I11-
a: ,mi-ar place sa-i vad dupa alegeri...”; ,,vor apare dupa asta destule contestatii...”;
»electoratul ar putea scade din pricina rezultatelor la alegeri...”; ,festivitatile care preced
alegerea profesorului emerit...”;

- accentuarea sufixelor, in loc de accentuarea pe radical, In cazul unor verbe de
conjugarea a lIll-a, imperativ, persoana a ll-a plural, urmate de formele conjuncte ale unor
pronume personale si reflexive: ,,credeti-ma ca stiu ce spun...”; ,,puneti-va in situatia lor la
aceste alegeri...”; ,,alegeti-va candidatul dorit...”;

1.2. - Forme gresite ale unor substantive — substantivul serd (surorile unor parinti)
este folosit la genitiv-dativ cu forma gresita sorei (care corespunde sensului de ,,infirmiera”):
»despre ziua nationala a sorei noastre mai mari...”; ,,am Tnmanat sorei prietenului meu o mica
atentie din partea...”;

- folosirea desinentelor de feminin singular si plural, genitiv-dativ, in - e siin -1 si a
unor desinente de neutru plural, in - € si - uri: ,,era vremea amiezei, de aceea era asa cald”;
»interesul paturei de mijloc pentru festival...”; ,giuvaierurile ei atrdgeau atentia...”; ,,mai
multe bancomaturi au fost vandalizate...”; ,,in cele doua impacte...”; ,,mai multe separee ale
castelului ascundeau...”;
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- alte forme de plural ale substantivelor folosite gresit: -e in loc de -i: ,,cele doua
astre...”; ,,se folosise de niste foarfece...”; ,,in poiene si in tarine, departe, se auzea si acum
glasul...”;

1.3 — Forme gresite ale adjectivelor — este gresita forma de feminin plural, ultimile:
»in ultimile zile am ascultat tot mai des...”; ,ultimile ore, dinaintea alegerilor, au fost
incarcate de emotie...”; ,,in ultimile 2-3 sdptamani ale campaniei...”;

- femininul plural de la preliminar este preliminare: ,,datele preliminarii ale
sondajului il indicau drept favorit pe candidatul...”;

14. — Forme gresite ale adverbelor — sunt frecvent inlocuite, gresit, adverbele
minimum si maximum cu adjectivele corespunzatoare, minim si maxim, dar si in locutiunca
adverbiala — la maximum: ,,sa fi fost prezente maxim 20 de persoane...”; ,,intr-o discutie de
minim o jumatate de ora...”; ,,sa pretuiti la maxim orele rdmasa pana la...”;

2. Sintaxa

2.1. Dezacordul intre predicat si subiect - ,,pozitia celor doi presedinti dovedesc
ca...”; ,victoria in acel meci i-au adus un loc fruntas...”
tinerilor va ajunge la cei doritori de lecturd...”; ,,acest grup au anuntat din timp ca...”; ,,cine
vor sustine candidatul dreptei...?!”; ,,a fost amenajat, prin eforturi colective, un teren de sport,
un magazin $i o terasa...”; ,,unul dintre aspectele contestate a fost votul din diaspora...”; ,,vi
se parea o surpriza placuta acele carti...”;

2.2. Dezacordul unor adjective - dezacordul in caz al unui adjectiv feminin singular,
la genitiv-dativ si a adjectivului pronominal de intarire — insdfi, insami...: ,din pricina

; ,»cartile adunate prin organizatia

loviturii executatd gresit, mingea a parasit terenul de joc...”; ,,analiza cererii de intrerupere a
concediului depusd de tdnara mama...”; ,,conform unei hotdrari emisd de conducerea
intreprinderii...”; ,,tie insati ti s-a precizat faptul ca...”; ,,nici chiar mie insami nu mi-a placut
atitudinea celor din conducere...”;

2.3. Dezacordul numeralelor - este frecvent dezacordul numeralelor cu valoare
adjectivala: ,,n-au ajuns decat doisprezece cadre didactice...”; ,,pentru doisprezece milioane
lipsd va da socoteala...”; ,,in cele peste doudzeci si unu de luni, de cand era in fruntea
companiei...”; ,termometrele inregistreaza la aceastd ora treizeci si una de grade la umbra”;
,,a fost ora douazeci si doi...”; ,,pana la ora doisprezece se inscrisesera...”;

2.4. Dezacordul unor pronume — cele mai frecvente greseli apar la pronumele
semiindependent al si la pronumele relativ care: ,era prietenul a mai multor participanti din
sald...”; ,,cei doi membri a celor doua partide...”; ,,numirea directorului dar si al presedintelui
organizatiei...”; ,,legea Referendumului, potrivit caruia...”; ,.era o lege, a carei initiatori...”;
»prichindeii ai cdror nazuinte au fost frante...”;

2.5. — folosirea relativului care, fara prepozitie, cand este complement direct:
»acestea au fost primele masuri care le-a luat executivul...”; ,rezultatul care 1-a obtinut in
noiembrie, la alegeri...”; ,conform unor informatii care le avem de la fata locului,
accidentul...”; ,,sentimentele care la avem 1n ziua alegerilor trebuie sa...”;

2.6. — folosirea gresita a unor prepozitii — extinderea folosirii lui pe, in detrimentul
altor prepozitii: in, pentru, la... si a prepozitiei datorita in locul prepozitiei din cauza...: ,.era
de mult timp corespondent pe zona de sud...”; ,,a dat pe telefoane pand s-a Inrosit firul...”;
»legea de adoptare pe referendum...”; ,pe aceste imagini se vede cum...”; ,onu mai
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raspundeau solicitarilor datoritd efortului...”; ,,datoritd absentelor nu vor putea intra in
examen...”’; ,,au intarziat datorita vremii nefavorabile...”;

2.7. — omiterea prepozitiei de, dupad numeralele de la 19 in sus, urmate de
substantive: ,,s-au inregistrat si maxime de peste 35 grade...”; ,,erau de fata 20 alegatori...”;
,»a pierdut la jocurile electronice peste 1000 lei”;

2. 8. — folosirea locutiunii din punct de vedere in locul locutiunii prepozitionale din
punctul de vedere: ,,din punct de vedere al celor asistati...”; ,,cel mai bun din punct de vedere
al organizatorilor a fost candidatul...”; ,,din punct de vedere al temperaturilor de azi...”; ,,nu
stim ce s-ar putea face din punct de vedere al integrarii persoanelor defavorizate...”;

2.9. — dupa prepozitia calitatii - ca - apare nejustificat un si, fara a fi necesar, uneori,
pentru evitarea cacofoniei: ,,pentru el, ca si tAnar politician...”; ,,i-am dorit ca si colaboratori
in proiect..”; ,,ce-ti propui s ajungi ca si pianist !?”; ,.ca si intindere, nu era mai mult de...”;

2.10. — greseli in utilizarea unor adverbe — mai...: ,si voi, care mai va descurcati
bine...”; ,,mai Tmi raspund unii ascultatori ca...”; ,,mai imi vin in gand franturi din discutia
aceea...”;

2.11 — greseli privind folosirea unor verbe: a merita (nu este reflexiv — ,,se merita
sd muncesti atat pentru...”) — a renunta (cere complement prepozitional — ,renuntarea
incetarii colaborarii cu...”) — a (se) dedica, a contraveni (cer un complement in dativ — ,,era
dedicat...” — ,,faptele lui contravin cu legile in vigoare...”) — a se baza (cere complement
prepozitional — ,,s-a bazat ca nu-1 vede nimeni...”);

3. Lexic

3.1. Pleonasmul — greseala semantica des intalnita: ,,victima a fost readusa din nou la
viata...”; ,,vremea se mentine in continuare in aceleasi limite...”; ,,a repetat inca o datd pentru
cei din sala...”; ,drept pentru care am incheiat prezentul act...”; ,,planurile de viitor ale
tandrului...”; ,,au hotarat sd colaboreze impreund pentru noi victorii...”;

3.2. — folosirea gresitda a unor cuvinte: ,,politicienii romani, bulgari si ucrainieni au
hotarat...”; ,,negresit ca vor suporta repercursiunile...”; ,alegerile pentru presedentie urmeaza
sd aiba loc...”; ,,se pregateau de Ramazan, urmand sa...”;

3.3. — cuvinte neadecvate semantic, precum: a debuta (in loc de a incepe), locatie
(pentru loc), a servi (a manca, a lua masa, a bea): ,,cum au debutat in acest an lucrarile...!?”;
»la debutul campionatului s-au inregistrat...”; ,,s-au intdlnit intr-o noua locatie...”; ,,au fost
prezenti inca de dimineata la aceeasi locatie...”; ,,au fost zariti acolo unde au servit cina...”;
,,dorea a servi masa in linistea familiei...”;

3.4. — utilizarea unor cuvinte si expresii din alte limbi, indeosebi din engleza: ,,am
incercat, In cadrul lectiei, sa ma focusez...”; ,,adesea am vrut sd apelez la expertiza unor
specialisti...”; ,,se pare ca au existat niste trickuri...” (trucuri, secrete...);

3.5. — atractii semantice, confuzii: ,,pana cand vremea buna isi va intra in mana...”;
.’; ,,in acest subiect s-au afirmat multi
’; ,,in aceastd dimineata,

,hicl in acest an primavara nu se dezice
specialisti...’
participantii se vor intdlni azi cu...”.

2

; »al rdmas la sesiune tarziu dupd miezul noptii...’
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